TÜRKİYE-SURİYE: ORTAK KÜLTÜR, ORTAK TARİH VE GÖÇ 
KİTAP PROJESİ

Değerli akademisyenler,

Türkiye ile Suriye arasında geniş bir zamana ve mekâna yayılmış olan coğrafya bağı; tarihsel, dinsel, sosyal, kültürel ve iktisadi ilişkilerimiz açısından pek çok ortaklaşmaya işaret etmektedir. Son yıllarda yaşanan, sebeplerine ve sonuçlarına hep birlikte tanık olduğumuz Suriye’den Türkiye’ye göç, bu ortak paydaların gün yüzüne çıkmasına olanak sağlamıştır ve sağlamayı sürdürmektedir. Bu durum; iki ülke arasındaki tarihsel bağların bilinmesini, bugünün anlaşılmasını ve geleceğe yön verecek adımların atılmasını sağlayacak akademik çalışmaların önemini ve gerekliliğini arttırmıştır. Bu itibarla farklı disiplinlerde çalışmalar yürüten siz değerli akademisyenler ve araştırmacılar ile tarihte ve günümüzde “Türkiye-Suriye: Ortak Kültür, Ortak Tarih ve Göç” temalı bir kitap dizisini 2022 yılı içinde yayımlamayı planlamaktayız.

Üç kitaptan oluşacak olan kitap dizisinin uluslararası bir yayınevi tarafından basılması planlanmaktadır. Aşağıdaki başlıklar çerçevesinde belirleyeceğiniz bir konu başlığı altında hazırlayacağınız çalışmanız ile değerli katkılarınızı beklemekteyiz. Aşağıda belirtilen takvime göre çalışmalarınızı göndermek ve detaylı bilgi ve iletişim için goc@gantep.edu.tr adresinden bizlere ulaşabilirsiniz. 

                                   Katkılarınız için şimdiden teşekkür ederiz.  
                                                                         Kitap Dizisi Ekibi



Çalışmamızın içeriği şu alt başlıklara ayrılmıştır: 
1. KİTAP (TÜRKİYE SURİYE İLİŞKİLERİNE TARİHSEL BAKIŞ)
Tarih
· Türkiye Suriye ilişkileri
· Ortak idari yönetim yılları
· Ortak önemli tarihî şahsiyetler
· Savaş zamanları birlikte yapılan askerî, iktisadî vd. alanlarda yardımlar, ortalıklar.  
· Memlûk dönemi Anadolu-Suriye İlişkileri 
İktisat
· Türkiye Suriye iktisadi ilişkileri
· Ekonomik yardımlar 
· Ticari ilişkiler ve antlaşmalar
· Önemli ticaret ürünleri
· Sanayi etkileşimleri
 İlahiyat
· Ortak dini yaşam ögeleri (mezar taşları, türbeler, makam vd.)
· Ortak dini özel günler ve dini ritüeller (bayramlar kandiller, mevlit, 40’ının çıkması vd.)
· Mezhep, tarikat veya cemaatler gibi dini yapılar sayesinde oluşmuş bağlar
· Ortak ve önemli dini şahsiyetler


2. KİTAP (SURİYE’NİN KÜLTÜREL MİRASI)
Sanat 
· Geleneksel El Sanatları
· İslam Sanatları
· Plastik Sanatlar
Mimari eserler
· Devlet Binaları
· Ticaret yolları ve üzerinde yapılan eserler 
· Anıt Eserler
· Dini yapılar
Etnografik eserler
· Ev eşyaları, kıyafetler, takılar, süsleme
· Madalyon, nişan, rozet gibi resmi ödüllendirmeler
· Her türlü ortak kullanılmış müzelik eser 

Edebiyat ve Kültür
· Yazınsal eserler
· Ortak dil ögeleri 
· Sözlü kültür (halk hikâyeleri, atasözleri, deyimler, fıkralar, ağıtlar vs.)
· Ortak müzik akımları ve müzik enstrümanları 
· Ortak adap kuralları 
· Ortak edebî şahsiyetler (şair, müzisyen, ozan, bestekâr, yazar vs.)
· Düğün, nişan, evlilik, kız alma-verme, aile yaşamı, cenaze, sünnet, taziye vs. sosyo-kültürel etkileşimler
· Ortak mutfak kültürü (gastronomi)


3. Kitap (TÜRKİYE-SURİYE GÖÇ İLİŞKİLERİ )
Uluslararası İlişkiler 
· Göç ve sonuçları
· Türkiye’deki Suriyeliler
· Türkiye Cumhuriyeti ile diplomatik bağlar
· Karşılıklı veya ortak kurulmuş komisyonlar
· Karışlıklı veya ortak çalışan STK’lar (yardım kuruluşları, düşünce kuruluşları vs.)
· İşbirlikleri
· Göç ve Göçmenlik Hukuku
· Sağlık alanında İşbirlikleri

İrtibat Tel: +90 360 12 00
Kitap Bölümü Başlığı ve Özet Gönderimi: 08.07.2022 
Kitap Bölümlerinin Son Teslimi: 01.10.2022 
Kitabın Basımı: 2022 yılı içiresinde basılması planlanmaktadır.
Kurallar: 
1. Çalışmalar word belgesi ortamında, Times New Roman yazı karakteri, 11 punto ve 1.5 satır aralığında olmalıdır. Kenar boşlukları ise standart her yönden 2,5 cm olmalıdır. Çalışmaların 15 sayfadan az 30 sayfadan çok olmamalıdır. 
2. Çalışmalar dipnot usulü (İSNAD) kullanılarak hazırlanacaktır. Ayrıntılı bilgi İSNAD yazım kılavuzunda mevcuttur. 
3. Çalışmanın sonunda bir kaynakça olmalıdır. 
4. Yazarlarımız birden fazla çalışmasıyla eserimize katkı verebilir, ancak sorumlu yazar belirtilmelidir. 
5. Kitap bölümlerinde Genişletilmiş Özet (Extended Abstract) kısmının olması zorunludur. Genişletilmiş özet, tercihen 500-750 kelime uzunluğunda olmalı; çalışmanın amacını, sorununu, metodunu, bulgularını ve sonuçlarını alt başlıklar halinde açık bir şekilde vermelidir. Genişletilmiş özet içindeki alt başlıklar, çalışmanın türüne göre çeşitlilik gösterebilir.
6. Genişletişmiş özet kısmı hem Türkçe hem de İngilizce olarak hazırlanmalıdır. İsteğe bağlı olarak Arapça tercümesi de eklenebilir. 
7. Çalışmanız tarafımıza ulaştıktan ve gerekli değerlendirmeler yapıldıktan sonra size kısa süre içerisinde dönüş yapılacaktır. 
Katkılarınız için şimdiden teşekkür eder, çalışmalarınızda kolaylıklar dileriz. 
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